DECLARACION DE CONFORMIDAD .
CONFORMITY CERTIFICATE ~ CERTIFICAT DE CONFORMITE
INSTEMMING VERKLARING ~ KONFORMITATS BESCHEINIGUNG
KONFORMITETS BEVIS ~ CERTIFICATO DE CONFORMIDADE ~ CERTIFICATC DI CONFORMITA'
ATITIKTIES DEKLARACIJA ~ CERTYFIKAT 2GODNOSCI - CEPTUGUKAT COOTBETCTBUS
CERTIFICAT DE CONFORMITATE~ CEFTIHOUKAT 34 CBOTBETCTBHE

ENARCO,S.A.
certifica que la méquina especificada
hereby certify that the equipment specified beliow ~ altesfe que le equisment
verkiaart hierblj dat onderstaand gespecificeerde ~ beschelrigl, dap das Baugerdt
bekraefter, at faigende maskine ~ cerlfifica que o equipamenio specificagao
certifica che fa macchina specificata ~ Sivo sertifikati patvirting, kad Zemiau nurodyltas prietaisas, Ly,
Zaswiadcza, 2e wyszozegolinions maszyna - flodmaepwdaem, Ymo HUKGORUCAHHAA MalIlHa 3
Certifica si declara ca echipamenful mentional mai jos~ Momevbpxdasame, e oGiopyleanemo, onucano no-dony

TIPODE MAQUINA. ... e e e Grupo REGLA QX
TYPE~TYPE-TYPE~TYP~TYPE~TIPO~TIPO~TIPAS~TYP~TUMN~TIP~TIN QX SCREED unit
Gmu'ﬁe REGLE QX

PATSCHEINHEIT X

MODELG.......oooii ittt s b e QXH £ GXR{ QXE 60Hz /
MODEL~MODELE~MQDEL~MODEL~MODEL~MODELQ QXEI QXE TURBO /! QXE, TURBO 115\/
MODELLO MODELIS“MODEL~MOAENL~MODEL~MOZIEN

CODIGO. . 3481)()( 3482)()(
CODE~CODE~CODE~CODE-CODE—COD.’GO-COD[CE-—KODAS-KOD

Kof- COb ~ Koh

ha sido fabricada de acuerdo con fas siguientes | nomnas
has bagn manulaclured sccording to the foﬂawmg stardards ~as! produt conforme aux dispositions des diectives ci-apres
in avereenstemming met de yoldengs voo d is ~ In db g mit folganden richilinien hergesielt worden Jst
er blevel lremstiflet f averenstemmelse med falgende retningsfinier ~ & fabricado conforma as seguintas nermas E
& stata fabbricata secondo fe norme vigent ~ buvo pagamintas laikanifs toliau Byardingy sfandam;
zostala wypradukowana zgodnie z nastepujgcymi normami ~ Mpousasders e co 3 D
este fabricat cu respectarea Urmatoarelor standarde ~ & o8 CBe O P

2006/42ICE, 2000/14/CE, EN-12649
2006/95/EC™, 20041 QB/EC™, 2002/95/EC*, 2002/96/EC™
*Aplicable for machines with electric motor
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REGLAS VIBRO-EXTENDEDORAS CON MCOTOR ELECTRICO O GASOLINA QX

VIBRATING SCREEDS WITH ELECTRIC OR PETROL ENGINE HANDYFLOATS
TYPE “QX°

REGLES VIBRO APLANISSANTES A MOTEUR ELECTRIQUE QU ESSENGE “QX"
VIBRIERPATSCHE MIT ELEKTRISCHEM ODER BENZINMOTOR “QX"

Manual de instrucciones
Instruction manual
Manuel d'instructions
Gebrauchsanwelsungen




